ASSEMBLY
INSTRUCTIONS

SPU: N-HZR-C-0006

SKU: SY1226CD001W10023/SY1226CD001P10023
SY1226CD001W10024/SY1226CD001P10024

Spe: FULL/QUEEN



IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY

WICHTIG, FUR SPATERE NACHSCHLAGE AUFBEWAHREN: SORGFALTIG LESEN

IMPORTANTE, GUARDAR PARA REFERENCIA POSTERIOR: LEER ATENTAMENTE

IMPORTANTE, CONSERVARE PER RIFERIMENTI FUTURI: LEGGERE ATTENTAMENTE

IMPORTANT, A CONSERVER POUR REFERENCE FUTURE : LIRE ATTENTIVEMENT
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Assemble on a flat, clean and soft surface.

Auf einer flachen, sauberen und weichen Oberflache zusammenbauen.
Assembler sur une surface plate, propre et douce.

Assemblare su una superficie piatta, pulita e morbida.

Ensamblar sobre una superficie plana, limpiay suave.
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Professional installation is highly recommended.

Eine professionelle Installation wird dringend empfohlen.
Une installation professionnelle est fortement recommandée.
Si raccomanda vivamente l'installazione professionale.

Se recomienda altamente la instalacion profesional.

Periodically check that all components are tightly secured.

Uberpriifen Sie RegelmaRig, Dass Alle Komponenten Fest Gesichert Sind.
Vérifiez Périodiquement Que Tous Les Composants Sont Bien Fixés.
Controllare Periodicamente Che Tutti | Componenti Siano Ben Fissati.
Verifique Periddicamente Que Todos Los Componentes Estén Bien Asegurados.



Itis recommended that multiple people assemble this product.

Es wird empfohlen, dass mehrere Personen dieses Produkt zusammenbauen.
Il est recommandé que plusieurs personnes assemblent ce produit.

Si raccomanda che piu persone assemblino questo prodotto.

Se recomienda que varias personas ensamblen este producto.
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Please have the following auxiliary tools ready:
Bitte halten Sie folgende Hilfswerkzeuge bereit:
Veuillez préparer les outils auxiliaires suivants :

Si prega di avere pronti i seguenti strumenti ausiliari:
Por favor, tenga listas las siguientes herramientas auxiliares:
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EXPLODED VIEW
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TYPE-AINSTALLTION
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Noted: This step could adjust
the mattress hight.

Tighten all screws installed in steps 2~6.

Ziehen Sie alle Schrauben an, die in den Schritten 2~6.
Serrez toutes les vis installées dans les étapes 2~6.
Stringere tutte le viti installate nei passaggi 2~6.

Apriete todos los tornillos instalados en los pasos 2~6.
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Please stick @ onto the i
Velcro of the . —
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Tighten all screws installed in steps 9~19. -
Ziehen Sie alle Schrauben an, die in den Schritten 9~19.
Serrez toutes les vis installées dans les étapes 9~19.
Stringere tutte le viti installate nei passaggi 9~19.

Apriete todos los tornillos instalados en los pasos 9~19.
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Before using the remote control,
please put 2 AAA batteries in
remotd control(not provided).
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TYPE-B INSTALLTION
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HEAVY! You may need |

e assistance with this step. |
i NOTICE: If you do not need : ‘ :
' the canopy, |
'(1) Remove posts (2,3,4,5) | @
i\and part (26). !

'(2) Install the removed |
 part (26) onto part (27). |
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Loosen the bolts



0« Installation Completed

Installation Abgeschlossen

Installation Complétée

Installazione Completata

Instalacién Completada
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